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KOMISIJOS DELEGUOTASIS SPRENDIMAS (ES) 2015/2290
2015 m. birzelio 5 d.

dél Australijoje, Brazilijoje, Kanadoje, Meksikoje ir Jungtinése

Amerikos Valstijose galiojan¢ios ir draudimo bei perdraudimo

imonéms, kuriy pagrindinés buveinés yra tose Salyse, taikomos
mokumo tvarkos laikino lygiavertiSkumo

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo
ir jos vykdymo (Mokumas II) ('), ypa¢ i jos 227 straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1)  Direktyva 2009/138/EB nustatoma Sgjungos draudimo ir perdrau-
dimo jmoniy rizika grindziama prudenciné tvarka. Direktyva
2009/138/EB draudimo ir perdraudimo jmonéms Sajungoje bus
pradéta visapusiSkai taikyti 2016 m. sausio 1 d. Nors Direktyva
2009/138/EB bus pradéta visapusiskai taikyti nuo 2016 m. sausio
1 d., Komisija jau dabar gali priimti §] deleguotgjj sprendimag
pagal Direktyvos 2009/138/EB 311 straipsnj;

(2)  Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnis yra susijgs su treCiyjy
Saliy draudimo jmoniy, priklausanciy grupéms, kuriy pagrindiné
buveiné yra Sajungoje, lygiavertiSkumu. Komisijos deleguotuoju
aktu priémus teigiama sprendimg deél lygiavertiSkumo pagal
Direktyvos  2009/138/EB 227 straipsnj tokioms grupéms
leidziama, kai atimties ir sudéties metodas naudojamas kaip
konsolidavimo metodas tokiy grupiy ataskaitoms parengti, apskai-
¢iuojant grupés mokumo reikalavimg ir tinkamas nuosavas léSas
atsizvelgti | kapitalo reikalavimy ir turimo kapitalo (nuosavy 1ésy)
apskai¢iavimg pagal Sajungai nepriklausancios jurisdikcijos taisy-
kles, o ne juos apskaiciuoti pagal Direktyva 2009/138/EB;

(3)  Direktyvos 2009/138/EB 227 straipsnio 5 dalimi numatoma, kad
nustatomas terminuotas laikinas treciyjy Saliy, kuriy draudimo
mokumo tvarka atitinka tam tikrus kriterijus, lygiavertiSkumas.
Nustatytas laikinas lygiavertiSkumas galioja 10 mety laikotarpj
ir jo galiojimas gali blti atnaujinamas;

(4)  Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija teiké patarimus
Komisijai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 (?) 33 straipsnio 2 dalj ir prisidéjo prie trediyjy

() OL L 335, 2009 12 17, p. 1.

(®) 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr.
1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos drau-
dimo ir profesiniy pensijy institucija), iS dalies kei¢iamas Sprendimas Nr.
716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL
L 331, 2010 12 15, p. 48).
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Saliy vertinimo pagal Direktyvos 2009/138/EB (') 227 straipsnio
5 dalj. 2012 m. su Jungtinémis Valstijomis pradétas dialogas
draudimo klausimu, kurio tikslas — pagerinti atitinkamos drau-
dimo reguliavimo ir priezitros tvarkos abipus] supratimg ir
kuris buvo pagrindiné abipusio keitimosi informacija sistema,
po kurio prieita prie §io sprendimo iSvady;

(5)  Australijoje pagal Gyvybés ir bendrojo draudimo kapitalo stan-
dartus (Bendrojo draudimo prudencinj standarta 110: Kapitalo
pakankamumo, gyvybés draudimo rizikos ribojimo standartus
110: Kapitalo pakankamumas) reikalaujama, kad draudimo
imonés apskaiciuoty kapitalo poreikius draudimo rizikai, drau-
dimo koncentracijos rizikai, turto rizikai, turto koncentracijos
rizikai, veiklos rizikai padengti ir sudéties pelnui. Naudojamas
bendro balanso metodas. Nustatytas minimalaus kapitalo reikala-
vimas (prudencinis kapitalo reikalavimas); taip pat reikalaujama,
kad draudimo jmonés nustatyty vidaus kapitalo pakankamumo
vertinimo procesg ir veiksmus, kuriais, nustacius punktus, kurie
virsija jos prudencinj kapitalo reikalavima, bus iStaisoma kapitalo
sumazéjimo padétis. Ne gyvybés draudimo jmonéms leidziama
naudoti vidaus modelius, jeigu juos patvirtina Australijos pruden-
cinés priezitros institucija (APRA). Pagal Bendrojo draudimo
prudencinj standartg 220 ir gyvybés draudimo rizikos ribojimo
standartg 220 (Rizikos valdymas) reikalaujama nustatyti rizikos
valdymo sistemg, ] kurig maziausiai turi buti jtraukta rizikos
valdymo strategija, kurioje apraSyta rizikos valdymo politika,
procediiros, vadovybés atsakomybé ir vidaus kontrolés prie-
monés. Draudimo jmonés turi pranesti APRA savo mokuma,
finansing biukle, finansinés veiklos rezultatus, kapitalo pakanka-
muma, investicijas, turtg ir turto koncentracijg, jmoky ir reikala-
vimy duomenis, jsipareigojimus pagal polisus ir nebalansines
pozicijas. Pagal 2001 m. Bendroviy jstatymg reikalaujama, kad
bendrovés parengty ir pateikty metines finansines ataskaitas Aust-
ralijos vertybiniy popieriy ir investicijy komisijai. Gyvybés drau-
dimo, ne gyvybés draudimo jmonéms ir draudimo grupéms
taikomi papildomi atskleidimo jpareigojimai, susij¢ su kapitalo
valdymu ir kapitalo pakankamumu. APRA gali dalytis informa-
cija su kitomis finansy priezitiros institucijomis: ji yra pasirasiusi
DaugiaSalj Tarptautinés draudimo prieziliros institucijy asocia-
cijos susitarimo memorandumg dél bendradarbiavimo ir keitimosi
informacija (toliau — IAIS daugiaSalis susitarimo memorandumas)
ir sudariusi susitarimo memorandumus su uzsienio prieziiros
institucijomis (taip pat su keliomis Sajungos prieziiiros instituci-
jomis). APRA yra nepriklausoma uz draudimo jmoniy prudencinj
reglamentavimg ir priezilrg atsakinga institucija; tik APRA gali

(") EIOPA Brazilijos lygiavertiskumo analizé, 2015 m. kovo 10 d.
EIOPA Bermudos lygiavertiSkumo analizé, 2015 m. kovo 9 d.
EIOPA Kanados lygiavertiSkumo analize, 2015 m. sausio 28 d.
EIOPA Australijjos lygiavertiSkumo analiz¢, 2013 m. liepos 16 d.
EIOPA Meksikos lygiavertiskumo analizé, 2013 m. liepos 16 d.
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suteikti leidimg subjektui vykdyti draudimo veikla Australijoje.
APRA turi jgaliojimus nustatyti prudencinius standartus, kurie
turi jstatymo galig. Nei dabartiniams, nei buvusiems APRA
darbuotojams neleidziama atskleisti konfidencialios informacijos,
gautos vykdant pareigas arba pagal kompetencija, uz tai pagal
jstatymg taikomos sankcijos. Informacijos atskleidimas teismui
grieztai ribojamas;

(6)  Bermudoje pagal Draudimo jstatyma draudimo jmonéms, iSskyrus
priklausomas draudimo bendroves (!), nustatomi du kapitalo
reikalavimai: maziausia mokumo atsarga ir padidinto kapitalo
reikalavimas, taikytini tiek komercinéms gyvybés, tiek ne
gyvybés draudimo jmonéms. Padidinto kapitalo reikalavimas
nustatomas pagal atitinkamg pagrindinj mokumo kapitalo reikala-
vimg pagal standarting formule arba draudimo jmonés patvirtintg
vidaus kapitalo modelj, su salyga, kad padidinto kapitalo reika-
lavimas bet jau lygus draudimo jmonés maziausiai mokumo
atsargai. Pagrindinis mokumo kapitalo reikalavimas apima $ia
rizikg: kredito rizika, skirtumo rizika, rinkos rizika, imokos rizika,
rezervo rizikg, palikany rizikg, katastrofy rizikg ir operacing
rizikg. Padidinto kapitalo reikalavimo 120 % tikslinis kapitalo
lygis naudojamas kaip ankstyvo jspéjimo mokumo riba. Skirtingy
kategorijy draudimo jmonéms taikomos skirtingos kvalifikuotojo
kapitalo taisyklés. ] Draudimo jstatymg taip pat jtrauktos
nuostatos dél jmoniy mokumo pozicijy ataskaity teikimo jparei-
gojimy. Bermudos pinigy institucija (BMA) yra nepriklausoma
reguliavimo ir priezitiros institucija. Dauguma Bermudos drau-
dimo jmoniy jpareigotos rengti papildomas finansines ataskaitas
pagal tarptautinius finansinés atskaitomybés standartus; kitu
atveju draudimo jmonés gali naudoti bet kokius BMA pripazjs-
tamus bendruosius apskaitos principus. Draudimo jmonés turi
skelbti savo finansines ataskaitas, kuriose pateikiama kiekybiné
ir kokybiné informacija. BMA gali sudaryti susitarimus ir keistis
informacija su uzsienio priezitiros institucijomis; ji yra pasirasiusi
IAIS daugiaSalj susitarimo memorandumg. BMA taikomas konfi-
dencialumo jstatymas, pagal kurj reikalaujama, kad bet kokia
informacija dél prizitrimy finansy jstaigy veiklos arba reikaly,
arba dél asmeny, su jomis turin¢iy reikaly, kuria gauna BMA
darbuotojai, tvarkoma kaip konfidenciali informacija;

(7)  Brazilijoje jstatymo galig turin¢iu dekretu Nr. 73/1966 nustatoma,
kad draudimo jmonés, sickdamos uztikrinti visy savo jpareigo-
jimy vykdyma, nustato techninius atidéjinius, specialigsias 1ésas ir
atidéjinius pagal Nacionalinés privaciojo draudimo tarybos
(CNSP) nustatytus kriterijus. Pagal Nutarimg CNSP 316, reika-
laujamas minimalus kapitalas yra didesnis negu pagrindinis kapi-
talas ir rizikos kapitalas. Pagrindinis kapitalas yra nustatyta suma,

(") Pagal Draudimo jstatymag nustatomos skirtingos draudimo jmoniy, kurioms

taikomos skirtingos taisyklés, kategorijos. Priklausomos draudimo jmonés
sudaro vieng specifing draudimo jmoniy kategorija, kuri nebuvo jtraukta j
EIOPA vertinimg ir kuriai §is teisés aktas netaikomas.
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susieta su subjekto tipu ir regionais, kuriuose jam leidziama
vykdyti veikla, taip pat su rizikos kapitalu, kuris yra draudimo,
kredito, operacinés ir rinkos rizikos kapitalo reikalavimy suma.
Daugumos draudimo jmoniy rizikos kapitalas yra didesnis uz
pagrindinj kapitala, taigi sudaro reikalaujama minimaly kapitala.
Nutarimu CNSP 3162/2014 nustatomos vidaus modelio, kaip
reikalaujamo minimalaus kapitalo apskaiCiavimo standartinés
formulés alternatyvos, naudojimo taisyklés. Taikomi minimallis
jmoniy valdymo reikalavimai. Draudimo jmonés turi savo
veiklos, informaciniy sistemy ir atitikties teisés akty reikalavi-
mams vidaus kontrolés priemoniy. Superintendéncia de Seguros
Privados (SUSEP) — institucija, atsakinga uz Brazilijos draudimo
sektoriaus prieziirg. SUSEP yra Finansy ministerijai pavaldi
CNSP nustatyty reglamenty vykdomoji jstaiga. Jos valdyba yra
nepriklausoma jstaiga, kuri nustato SUSEP bendraja reglamenta-
vimo ir atitikties CNSP nutarimams politikg savo kompetencijos
srityje. Reikalaujama, kad draudimo jmonés SUSEP kas ménesj
pateikty kapitalo, turto, jsipareigojimy, jplauky ir iSlaidy
duomenis, taip pat kas ketvirtj pateikty iSsamiag informacija apie
operacijas, balansa, pelno ir nuostolio ataskaitg; draudimo jmonés
turi skelbti savo finansines ataskaitas, kuriose pateikiama kieky-
biné ir kokybiné informacija. SUSEP gali sudaryti susitarimus ir
keistis informacija su uzsienio prieziliros institucijomis; ji yra
pasiraSiusi IAIS daugiaSal;j susitarimo memoranduma. Informacijq
galima naudoti tik priezitiros tikslais SUSEP priezitiros funkcijy
vykdymo srityje. Be to, i§ kitos institucijos gauta informacija
naudojama tik to praSymo tikslais. SUSEP darbuotojams ir buvu-
siems darbuotojams taikomas konfidencialumo jstatymas;

Kanadoje pagal Draudimo bendroviy jstatymg reikalaujama, kad
draudimo jmonés palaikyty pakankama kapitalg. Finansy jstaigy
priezitros biuro (OSFI) paskelbtose gairése nustatomi iSsamiis
standartai. Draudimo jmonéms taikomi kapitalo reikalavimai:
minimallis nuolatinio kapitalo ir pertekliaus reikalavimai
(MCCSR gair¢) gyvybés draudimo jmonéms ir minimalaus kapi-
talo testas (MCT gairé) ne gyvybés draudimo jmonéms. Tiek
minimaliais nuolatinio kapitalo ir pertekliaus reikalavimais, tiek
minimalaus kapitalo testu sprendZiamas balansinés ir nebalansinés
rizikos, susijusios tiek su turtu, tiek su jsipareigojimais, klau-
simas. Reikalaujama, kad ne gyvybés draudimo jmonés turéty
daugiau nei 100 % minimalaus kapitalo testo lygio, o gyvybés
draudimo jmonés — daugiau kaip 120 % minimaliy nuolatinio
kapitalo ir pertekliaus reikalavimy. Jeigu lygis mazesnis, drau-
dimo jmonéms neleidziama vykdyti veiklos. Be Siy reikalavimy,
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priezitros tikslais nustatytas tikslinis kapitalo lygis: ne gyvybés
draudimo jmonéms jis sudaro 150 % minimalaus kapitalo testo, o
gyvybés draudimo jmonéms — tokig pacig minimaliy nuolatinio
kapitalo ir pertekliaus reikalavimy dalj. Kapitalo reikalavimai
apskai¢iuojami pagal standarting formulg; vidaus modelius
leidziama naudoti tik labai ribotais atvejais. Taip pat reikalau-
jama, kad draudimo jmonés nustatyty vidaus tikslinj kapitalo
pakankamumo koeficienta, pagrjsta savo rizikos ir mokumo verti-
nimu (SRMV), taip pat nenustatytos formos testavimg nepalan-
kiausiomis salygomis, kuriuo atsizvelgiama i draudimo jmonés
specifikg. Finansy jstaigy priezitiros biuras (OSFI) — Kanados
draudimo priezitros jstaiga — yra nepriklausoma, i§ savo lésy
veiklg finansuojanti federaliné agenttira. Reikalaujama, kad kiek-
viena reguliuojama draudimo jmoné OSFI pateikty audituotas
metines finansines ataskaitas ir papildomg informacija kartu su
audito ataskaita, paskirtojo aktuaro ataskaita, dinaminio kapitalo
pakankamumo testavimo ataskaita, kurioje apibendrinami jvairiy
testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatai, ir ketvirCio
informacija apie kapitalo padétj. Taip pat reikalaujama, kad drau-
dimo jmonés parengty ir pareikalavus pateikty metinj SRMV
grindziamg vidaus kapitalo tikslg. OSFI gali sudaryti susitarimus
ir keistis informacija su uZsienio prieziiros institucijomis; ji prie
IAIS daugiasalio susitarimo memorandumo prisijungé 2012 m.
OSFI taikomas konfidencialumo jstatymas, pagal kurj reikalau-
jama, kad bet kokia informacija dél priziirimy finansy jstaigy
veiklos arba reikaly, arba dél asmeny, su jomis turinCiy reikaly,
kurig gauna OSFI darbuotojai, tvarkoma kaip konfidenciali infor-
macija;

Meksikoje jstatymas, kurio nustatoma patikslinta draudimo
prudenciné sistema — Ley de Instituciones de Seguros y de
Fianzas (LISF) — jsigaliojo 2015 m. balandzio 4 d. Pagal LISF
taikomi mokumo kapitalo reikalavimai, kurie apima draudimo
rizika, finansing rizikg ir sandorio Salies rizika. Testavimas nepa-
lankiausiomis salygomis vykdomas bent karta per metus (dina-
minis mokumo testas). Pagal Meksikoje taikomg tvarkag mokumo
kapitalo reikalavimams apskaiciuoti leidziama naudoti arba stan-
darting formule, arba vidaus modeli. Comision Nacional de
Seguros y Fianzas (CNSF) — institucija, atsakinga uz Meksikos
gyvybés ir ne gyvybés draudimo jmoniy prieziiirg; ji gali neprik-
lausomai iSduoti arba panaikinti draudimo jmoniy licencijg ir bent
karta per metus vykdo testavima nepalankiausiomis sglygomis.
Draudimo jmonés turi CNSF ne reCiau kaip karta per ketvirtj
pateikti savo organizacijos, operacijy, apskaitos, investicijy ir
kapitalo duomenis; jos taip pat turi atskleisti savo rizikos iSlai-
kymo, perleidimo arba mazinimo tikslus, politikg ir praktika; jos
taip pat turi skelbti kiekybing ir kokybing¢ informacijg apie savo
operacijas, techning padétj ir finansing biikle bei rizikg. CNSF
gali bendradarbiauti ir keistis informacija su uzsienio prieziiiros
institucijomis, jeigu yra sudarytas susitarimas dél keitimosi infor-
macija; sudaryti keli tokie susitarimai ir CNSF 2010 m. pateiké
praSyma prisijungti prie IAIS daugiasalio susitarimo memoran-
dumo. Jeigu yra sudarytas CNSF ir uzsienio prieziiiros institu-
cijos susitarimas dél keitimosi informacija, CNSF turi prasyti
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uzsienio prieziliros institucijos iSankstinio sutikimo pries atskleis-
dama jos pateiktg informacija. Né vienam asmeniui, ar jis bty
CNSF darbuotojas, ar ne, neleidziama atskleisti konfidencialios
informacijos; profesinés paslapties reikalavimai nustatyti naciona-
lingje teis¢je ir dél bet kokio profesinés paslapties pazeidimo
taikomos sankcijos;

Jungtinése Valstijose draudima ir perdraudimg i§ esmés reguliuoja
ir prizitri valstijos. Draudimo jmonés turi laikytis atitinkamy
kiekvienos valstijos, kurioje iSduoda polisus, jstatymy, o drau-
dimo prieziiira — draudimo jgaliotiniams pavaldziy nepriklausomy
valstijy priezitiros jstaigy rankose. Valstijy kapitalo pakanka-
mumo reikalavimai grindziami Nacionalinés draudimo jgaliotiniy
asociacijos (NAIC) rizika grindziamo kapitalo pavyzdiniu jsta-
tymu, kurj yra priémusios visos valstijos. Rizika grindziamo kapi-
talo standartiné formulé apima kiekvienos i$ tiesioginio draudimo
rusiy (gyvybés, turto ir nelaimingy atsitikimy, sveikatos) didziagja
reikSmingos rizikos dalj, o konkretiems produktams ir rizikos
moduliams leidziama naudoti vidaus modelius. Rizika grin-
dziamas kapitalas apskaiciuojamas taikant koeficientus jvairiy
rusiy turto, jmoky, reikalavimy, iSlaidy ir rezervo elementams.
Isskiriami keturiy lygmeny kiekybiniai kapitalo reikalavimai
(kiekvienu atveju taikomos skirtingos prieziliros priemoneés):
jmonés veiksmy lygmens, reguliavimo veiksmy lygmens, leisto-
sios kontrolés lygmens ir privalomosios kontrolés lygmens. Pagal
Jungtiniy Valstijy tvarkg draudimo jmonéms taikomas SRMV
palygintinas su vertinimu pagal ,Mokumas II“. D¢l ataskaity
teikimo ir skaidrumo nustatyti standartizuoti ataskaity teikimo
reikalavimai, kurie i§ esmés apima: veiklag ir veiklos rezultatus,
rizikos profilj, vertinimo metodus ir naudojamas prielaidas, kapi-
talo reikalavimus ir valdymg. VieSai atskleidziamos finansinés
ataskaitos, jskaitant aktuaring nuomong ir auditoriaus pareiskima.
Valstijy draudimo jgaliotiniai gali dalytis konfidencialia informa-
cija su uzsienio prieziliros institucijomis, jeigu jos gavéjai sutinka
i§saugoti informacijos konfidencialuma. Jie taip pat gali sudaryti
susitarimus, kuriais reglamentuojamas dalijimamsis konfidencialia
informacija ir jos naudojimas. Sajungos prieziliros institucijos ir
valstijy draudimo departamentai yra sudar¢ kelis susitarimo
memorandumus dél keitimosi informacija; keliy valstijy draudimo
departamentai yra IAIS daugiaSalio susitarimo memorandumo
signatarai, o dar keli neseniai pateiké praSymus prie jo prisijungti.
Konfidencialumo reikalavimais, jtrauktais j valstijy teisés aktus
remiantis NAIC pavyzdiniais jstatymais, numatyta, kad informa-
cija, gauta i§ valstijy prieziliros institucijy, yra konfidenciali ir
kad jos turi saugoti i$ uzsienio priezidiros institucijy gautos infor-
macijos konfidencialumg. Valstijy prieziiiros institucijy darbuo-
tojai jpareigoti laikytis profesinés paslapties pagal valstijy
lygmens teisés aktus;
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(11) po Siy vertinimy, treciyjy Saliy mokumo tvarka, kuriai taikomas
Sis  sprendimas, laikytina atitinkancia pagal Direktyvos
2009/138/EB 227 straipsnio 5 dalj nustatytus laikino lygiavertis-
kumo kriterijus, iSskyrus taisykles dél priklausomy draudimo
imoniy Bermudoje, kurioms taikoma skirtinga reguliavimo
tvarka;

(12)  Siuo sprendimu nustatomas deSimties mety pradinis laikino lygia-
vertiSkumo laikotarpis. Vis délto Komisija bet kuriuo metu, be
bendrosios perzitiros, gali atlikti specialia perzilira, susijusia su
atskira trecigja Salimi arba teritorija, kai dél svarbiy pokyciy
Komisija turi i$ naujo jvertinti §iuo sprendimu nustatomg lygia-
vertiSkumg. Todél, pasitelkusi EIOPA techning pagalba, Komisija
turéty toliau stebéti treCiosiose Salyse, kurioms taikomas Sis
sprendimas, galiojancios tvarkos pokycius ir salygy, kuriy
pagrindu priimtas Sis sprendimas, laikymasi;

(13)  Direktyva 2009/138/EB taikoma nuo 2016 m. sausio 1 d. Todél
Siuo sprendimu nuo $ios datos taip pat turéty buti suteikiamas

laikinas lygiavertiSkumas,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Australijoje, Brazilijoje, Kanadoje, Meksikoje ir Jungtinése Amerikos
Valstijose galiojanti ir draudimo bei perdraudimo jmonéms, kuriy
pagrindinés buveinés yra tose Salyse, taikoma mokumo tvarka laikoma
laikinai lygiaverte Direktyvos 2009/138/EB 1 antrastinés dalies VI
skyriuje nustatytai tvarkai.

2 straipsnis
Laikinas lygiavertiSkumas suteikiamas 10 mety laikotarpiui nuo 2016 m.
sausio 1 d.

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.



